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Made in Italy, l’orgoglio e la forza 
della nostra azienda.
Verifica la autenticità di un prodotto 
Agoprofil ricercando sul fianco 
dell’anta, in corrispondenza della 
serratura, il marchio identificativo.

Made in Italy, pride and strength of 
our company.
Verify the authenticity of an Agoprofil 
product by searching the trademark 
on the side of the panel, near the 
lock.

Сделано в Италии, гордость это сила нашей компании.
Проверь достоверность продукта Agoprofil следя на сторону двери, в соответствии 
замка,  опознавательный знак.
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Il marchio FSC® identifica i prodotti 
contenenti legno proveniente da 
foreste gestite in maniera corretta 
e responsabile secondo rigorosi 
standard che rispettano le esigenze 
sociali, economiche, ecologiche e 
culturali delle generazioni presenti
e future.

La foresta di origine è stata 
controllata e valutata in conformità 
a questi standard (principi e criteri 
di buona gestione forestale), stabiliti 
ed approvati dal Forest Stewardship 
Council® tramite la partecipazione ed 
il consenso delle parti interessate.
Gli operatori che lavorano e 
rivendono legname certificato 
hanno ottenuto una certificazione 
denominata di catena di custodia 
(Chain of Custody), a garanzia 
di provenienza e tracciabilità del 
materiale lungo tutta la filiera.

Questo importante riconoscimento, 
ottenuto da Agoprofil nel 2011, 
conferma l’attenzione dell’azienda 
per le foreste, e si traduce 
nella possibilità, su richiesta, di 
realizzare porte certificate FSC®, 
rappresentative dell’eccellenza 
nell’impiego delle risorse forestali.

FSC® trademark identifies the 
wooden products coming from forests 
that are handled in a correct and 
responsible way, by strict standards 
respectful of  social, economic, 
ecologic and cultural needs of 
present and future generations.

The original forest has been checked 
and valued by these standards 
(main principles and criterions of a 
good forest handling procedure), 
established and approved by the 
Forest Stewardship Council®,  
with the participation and the 
endorsement of the parts. The 
operators who work and  sell  
certified wood, have obtained 
a certification named as Chain 
of Custody, as a guarantee of 
provenience and tracing out of the 
material, all along the production 
process.

This  important  award, obtained 
by  Agoprofil in 2011, confirms the 
attention of the Company  towards 
our  forests, and it translates itself 
into the possibility  of realizing FSC® 
certified doors on demand, which  
do represent the excellence in the 
employment of forest resources.

Знаком FSC® маркируются изделия 
из древесины, заготовленной в 
лесохозяйствах с ответственным 
и рациональным управлением, в 
соответствии со строгими стандартами, 
соблюдающими социальные, 
экономические, экологические и 
культурные потребности настоящего и 
будущего поколения.

Лесохозяйство – источник древесины, 
контролируется и оценивается в 
соответствии со стандартами FSC® 
(принципы и критерии ответственного 
управления лесами), созданными и 
утвержденными Лесным попечительским 
советом (FSC®), а именно при участии 
и согласии заинтересованных сторон. 
Операторы, которые работают и 
продают сертифицированную древесину 
получили сертификат, называемый 
«Охраняемая цепочка» (Chain of 
Custody), гарантирующий происхождение 
древесины и позволяющий отследить всю 
цепочку поставок.

Этот  важный сертификат, полученный 
компанией Agoprofil в 2011 году, 
подтверждает бережное отношение 
компании к окружающей среде, и делает 
возможным, по запросу, предоставлять 
двери сертифицированные FSC®, как 
показатель совершенства в использовании 
природных ресурсов.

the mark of responsible forestry
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La nostra prima certificazione risale 
al 2001. Con lo scopo di raggiungere 
la soddisfazione finale del cliente, 
attraverso il miglioramento continuo 
dei processi produttivi, nel 2009, 
Agoprofil e’ stata certificata ISO 
9001:2008 (Gestione dei Sistemi
di Qualità).

Our first certification dates back 
to 2001. Aiming to achieve the 
final satisfaction of the Client, 
through the constant improvement 
of the producing processes, in 
2009 Agoprofil was certified ISO 
9001:2008 (Management 
of Quality Systems).

Наш первый сертификат был получен в 2001 году. С целью достигнуть 
максимального уровня удовлетворения конечного клиента, улучшая и изменяя 
процессы производства, в 2009 году Агопрофиль получил сертификат ISO 9001: 
2008 (общепризнанный на мировом уровне сертификат СИСТЕМ И КОНТРОЛЯ 
КАЧЕСТВА). 

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS
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GREEN Concept
Coniugare il livello estetico del 
prodotto con l’attenzione alla salute 
dell’utilizzatore e dell’ambiente,
è la strategia che da anni 
AGOPROFIL® continua a tracciare
per il proprio sviluppo produttivo.
Questa tendenza ecologica, 
vuole porte verniciate in maniera 
ecocompatibile con prodotti all’acqua 
e quindi con il minor utilizzo possibile 
di solventi. AGOPROFIL® predilige 
l’utilizzo di legnami provenienti da 
foreste protette ecocompatibili.

GREEN Concept
To conjugate the aesthetical level 
of our doors with the attention 
to the health of the user and the 
environment, is the strategy traced 
for years by AGOPROFIL® for its 
own productive development. This 
ecological trend wants the doors to 
be varnished in an eco-compatible 
way with water-based paints, and 
therefore utilizing solvents as little 
as possible. AGOPROFIL® prefers the 
utilization of woods arriving from 
guarded forests, guaranteed
by projects of preservation.

GREEN Concept
Развитие эстетического уровня, 
гарантирующее использование 
экологически чистых материалов 
и соблюдение экологических 
норм в производстве – основная 
многолетняя тенденция в развитии 
нашего производства. Использование 
покрасок на водной основе c 
минимальным содержанием 
химических растворителей делают наш 
продукт «здоровым» для клиента. Часть 
проекта - использование древесины из 
экологических лесов, защищенных и 
гарантированных на мировом уровне.

GREEN
CONCEPT
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DESIGN &
CREATIVITY

creativity, imagination, technological analysis 
and quality

Creatività, immagine, analisi 
tecnologica e qualità. Progettare è 
la base costruttiva di tutti i nostri 
prodotti. Dal concept raggiungiamo 
la perfezione produttiva passando 
per tutti gli stadi intermedi di 
progettazione, prototipazione e 
sviluppo. Realizzando le nostre porte, 
consideriamo contemporaneamente 
l’aspetto estetico, le funzioni d’uso 
e le caratteristiche costruttive, 
attraversando l’esame e 
l’esplorazione della domanda del 
mercato e delle tendenze. Linee 
minimal, toni e colori contemporanei, 
utilizzo di materiali innovativi 
caratterizzano i prodotti di queste 
collezioni volte ad un consumatore 
attento che desidera per i propri 
ambienti un segno distintivo.

Creativity, imagination, technological 
analysis and quality. Planning is 
at the base of making all of our 
products. From the project we 
achieve the productive perfection 
through every intermediate 
stage of design, prototypes and 
development. When creating our 
doors, we consider at the same time 
the aesthetical aspect, the usage 
functions and the construction 
features, going through the 
examination and the exploration 
of the market request and trends. 
Minimal lines, contemporary tones 
and colours, the employment of 
innovative materials discern the 
products of these collections, aimed 
to attentive consumers who wish for 
a distinguished mark for their own 
environments.

Креативность, воображение, технологии 
и качество. Проектирование – база 
любого нашего изделия. Наша 
концепция – создание идеального 
продукта, посредством контроля на 
всех производственных уровнях от 
проекта-прототипа до реализации 
готового изделия. При производстве 
дверей учитываем одновременно 
эстетический аспект, функциональность 
и конструктивные характеристики, 
следуя тенденциям и запросам рынка. 
Минимум линий, современные цвета 
и отделки, использование новейших 
материалов характеризуют наши 
колллекции, в которых выражено 
желание каждого отдельного покупателя.

LE COLLEZIONI
the collections 



Il disegno, la pittura e la scultura, non 
sono forme di espressione tradizionali, ma 
originarie, appunto per questo anche del 
futuro.
La combinazione tra regola e caso, è vita, 
arte, fantasia ed equilibrio, ed è proprio 
a tale principio che si ispira EFFEZERO. 
Nuova collezione nata dalla collaborazione 
con l’effervescente Interior Designer 
Andrea Castrignano, ed utilizzata per 
la realizzazione del  Suo progetto di 
ristrutturazione all’interno del programma  
televisivo CAMBIO CASA CAMBIO VITA. 
Attraverso l’uso di materiali nobili Andrea 
Castrignano ha disegnato per noi una 
porta dal delicato profilo e assolutamente 
attuale con effetto di grande leggerezza. 
Realizzate in legno di frassino  e rifinite 
con nuove tecniche nell’assoluto rispetto 
dell’ambiente, le porte  della collezione 
EFFEZERO trasmettono originali e delicate 
sensazioni, superfici ampie e pulite abbinate 
alla morbidezza di una struttura naturale 
suggeriscono un effetto di continuità e 
naturalezza.
Nella progettazione di una porta ci 
proponiamo di sintetizzare funzionalità, 
estetica e qualità.

Posso resistere a tutto tranne al design!!!!

Design, picture and sculpture, are not ways 
of traditional expression, but originating, 
also, of the future. The combination 
between rule and chance, is life, art, 
fantasy and balance, and to this principle is 
EFFEZERO inspired to.
A new collection created from partnership 
with sparkling Interior Designer Andrea 
Castrignano, and used to realize  his 
restauration project, within the TV program 
CAMBIO CASA, CAMBIO VITA (Change 
house, Change life).
By using noble materials, Andrea 
Castrignano has designed for us a door with 
a delicate profile, absolutely actual, with  
a great lightness effect into it. Realized in 
ash wood and refined with new techniques 
with total respect for the environment, the 
doors from EFFEZERO collection convey  
authentic and minute sensations; wide and 
clean surfaces combined with the softness 
of a natural structure suggest an effect of 
continuity and naturalness.
When designing a door, we propose 
ourselves to summarize function, aesthetics 
and quality.

I can resist to everything except to design!

Andrea Castrignano

EFFEZERO
 ANDREA CASTRIGNANO
 interior designer
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Рисунок, живопись и скульптура, не только формы традиционного выражения, но 
оригинальные и актуальные в будущем.
Комбинация правила и случая, жизни и искусства, фантазии и баланса – принцип, 
вдохновивший на создание EFFEZERO. Новая коллекция родилась посредством 
сотрудничества с дизайнером Andrea Castrignano и была реализована для его 
проекта реконструкции помещения в рамках телепрограммы «МЕНЯЮ ДОМ – 
МЕНЯЮ ЖИЗНЬ».
Используя благородные сорта дерева Andrea Castrignano создал для нас дверь.  
Материал – ясень, отделка по новейшим технологиям с соблюдением всех норм 
по охране окружающей среды. Оригинальные двери коллекции EFFEZERO - это 
просторные и чистые поверхности в сочетании с мягкостью естественной структуры, 
создающие эффект непрерывности и естественности. При создании двери мы 
предлагаем синтез функциональности, эстетики и качества.
Я могу противостоять всему, кроме дизайна!

EFFEZERO

ICY
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1

Finitura Icy / Finishing Icy



ICY
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Icy / Finishing Icy
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EFFEZERO
ANDREA CASTRIGNANO - interior designer

EFFEZERO
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Andrea Castrignano

ICY
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Icy / Finishing Icy

ICY
Battente Ghost - 1A S2 / Swing door Ghost - 1A S2 
Finitura Icy / Finishing Icy

EFFEZERO 17EFFEZERO
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GLAM
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Glam / Finishing Glam

EFFEZERO
ANDREA CASTRIGNANO - interior designer

EFFEZERO
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Andrea Castrignano

GLAM
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Glam / Finishing Glam

GLAM
Battente Planya - 1A S2 / Swing door Planya - 1A S2
Finitura Glam / Finishing Glam

EFFEZERO 21EFFEZERO
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Andrea Castrignano

COOL
Battente Level Push - 1A S1 / Swing door Level Push - 1A S1

Finitura Glam / Finishing Glam

EFFEZERO



COOL
Battente Ghost - 1A S1 / Swing door Ghost - 1A S1
Finitura Cool / Finishing Cool

COOL
Battente Ghost - 1A S2 / Swing door Ghost - 1A S2

Finitura Cool / Finishing Cool

25EFFEZERO
Andrea Castrignano
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Andrea Castrignano

COOL
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Cool / Finishing Cool

ICY GLAM COOL

EFFEZERO

ESSENZE e FINITURE
ESSENCES and FINISHING



Giovane, facile, dinamica e 
rapidamente disponibile,queste 
sono le caratteristiche di ESPRESSO, 
l’ultima collezione di casa
AGOPROFIL.
Risveglia gradualmente i sensi con 
una porta della collezione ESPRESSO 
con forme delicate e morbide, 
arricchite da note di color caffè, 
malto, cereali, vaniglia e meringa.
Porte ESPRESSO veramente semplici, 
davvero Italiane.

Young, easy , dynamic and ready 
to go: these are the peculiarities of 
ESPRESSO, the latest collection at 
AGOPROFIL.
Gradually awaken your senses with a 
door from the ESPRESSO collection, 
with smooth, soft shapes, enriched 
by shades of coffee, malt, cereals, 
vanilla and meringue.
ESPRESSO doors – really simple, 
absolutely Italian.

Marco GolinelliMERINGA
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1

Finitura Meringa / Finishing Meringa
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ESPRESSO
 MARCO GOLINELLI
 interior designer

Молодая, простая, динамичная и 
быстрая в изготовлении – это основные 
характеристики ESPRESSO, последней 
коллекции AGOPROFIL.
Коллекция ESPRESSO имеет мягкие 
и деликатные линии, обогащенная 
чувственной гаммой кофейных цветов.
Двери ESPRESSO  простые и 
действительно итальянские.

ESPRESSO
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Marco Golinelli

MERINGA
Battente Level Push - 2A S1 / Swing door Level Push - 2A S1
Finitura Meringa / Finishing Meringa

ESPRESSO



VANIGLIA
Battente Ghost - 1A S2 / Swing door Ghost - 1A S2
Finitura Vaniglia / Finishing Vaniglia

VANIGLIA
Battente Basic - 2A S1 / Swing door Basic - 2A S1   

Finitura Vaniglia / Finishing Vaniglia
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Marco Golinelli
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Marco Golinelli

AMERICANO
Battente Level Pull - 1A S1 / Swing door Level Pull - 1A S1 

 Finitura Americano / Finishing Americano

ESPRESSO



COOL
Battente Ghost - 1A S1 - Swing door Ghost - 1A S1
Finitura Cool - Finishing Cool

AMERICANO
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1
Finitura Americano / Finishing Americano
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Marco Golinelli

AMERICANO
Scorrevole Locking - 2A S1 / Sliding door Locking - 2A S1

Finitura Americano / Finishing Americano

ESPRESSO 37ESPRESSO



CAPPUCCINO
Battente Planya - 1A S2 / Swing door Planya - 1A S2

Finitura Cappuccino / Finishing Cappuccino

MOCACCINO
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Mocaccino / Finishing Mocaccino

38
Marco Golinelli

ESPRESSO 39



ARABICA
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Arabica / Finishing Arabica

40
Marco Golinelli

41ESPRESSO

MERINGA

CAPPUCCINO

VANIGLIA

MOCACCINO ARABICA

AMERICANO

ESPRESSO

ESSENZE e FINITURE
ESSENCES and FINISHING



Bellezza e fascino sono due straordinarie e differenti doti, quando entrambe 
sono presenti, sicuramente lasceranno tracce indelebili negli occhi e nel cuore 
di chi incontra una porta della collezione GLAMOUR.

Ogni manufatto Agoprofil viene trattato singolarmente con lo scopo di dare al 
legno e alle finiture un aspetto dalle caratteristiche particolari.
Questo prodotto viene realizzato adottando rifiniture speciali e materiali 
sottoposti a trattamenti artigianali, proprio per questo e’ unico ed originale 
e qualunque “difformità” esso presenti all’acquisto o in seguito, non e’ da 
considerarsi tale ma una conferma della sua unicita’.

Beauty and charm are two extraordinary and different gifts, when both are 
available, they will surely leave enduring marks in the eyes and heart of 
anyone who meets a door from “GLAMOUR” collection.

Every Agoprofil product is singularly treated, aiming to give a peculiar look to 
wood and finishing.
This product is realized by using special finishes and materials coming from 
handcraft treatments; for this right reason it’s unmatchable  and original, and 
any sort of “deformity”  in itself at the time of purchase or later, is not to be 
considered as such, but a confirmation of its uniqueness.

Красота и обояние два необыкновенных и разных качества, присущие новой 
коллекции GLAMOUR, знакомство с которой оставляет незабываемое впечатление.

Каждый элемент Agoprofil обрабатывается вручную с целью придать дереву и 
отделкам особенные харатеристики.
Изделия, реализованные с использованием специальных материалов обработанных 
ремесленниками, превращаются в уникальные подлинные шедевры.
Любое “деформирование” в момент покупки или в дальнейшем использовании 
не следует рассматривать как таковое, но лишь как подтверждение подлинности и 
уникальности продукта.

42

GLAMOUR
EXTRAORDINARY BEAUTY

GLAMOUR
EXTRAORDINARY BEAUTY

GLAMOUR



VANITY TOTAL HEIGHT
Scorrevole Skimming - 2A S2 / Sliding door Skimming - 2A S2

Finitura Vanity / Finishing Vanity

44 GLAMOUR
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VANITY TOTAL HEIGHT
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1

Finitura Vanity / Finishing Vanity

GLAMOUR
 EXTRAORDINARY BEAUTY
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LUXURY  TOTAL HEIGHT
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1

Finitura Luxury / Finishing Luxury
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CHIC TOTAL HEIGHT
Battente Level Pull - 1A S1 / Swing door Level Pull - 1A S1

Finitura Chic / Finishing Chic
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LUXURY

CHARME

CHIC

VANITY

ESSENZE e FINITURE
ESSENCES and FINISHING

CHARME TOTAL HEIGHT
Battente Line - 1A S2 / Swing door Line - 1A S2
Finitura Charme / Finishing Charme

Ogni manufatto Agoprofil viene trattato singolarmente con lo scopo di dare al legno e alle finiture un aspetto dalle caratteristiche particolari.
Questo prodotto viene realizzato adottando rifiniture speciali e materiali sottoposti a trattamenti artigianali;proprio per questo e’ unico ed originale e 
qualunque “difformità” in esso presenti all’acquisto o in seguito, non e’ da considerarsi tale ma una conferma della sua unicita’.

Every Agoprofil product is singularly treated, aiming to give a peculiar look to wood and finishing.
This product is realized by using special finishes and materials coming from handcraft treatments; for this right reason it’s unmatchable  and original, 
and any sort of “deformity”  in itself at the time of purchase or later, is not to be considered as such, but a confirmation of its uniqueness.

Каждый элемент agoprofil обрабатывается вручную с целью придать дереву и отделкам особенные харатеристики.
Изделия, реализованные с использованием специальных материалов обработанных ремесленниками, превращаются в уникальные 
подлинные шедевры. Любое “деформирование” в момент покупки или в дальнейшем использовании не следует рассматривать как 
таковое, но лишь как подтверждение подлинности и уникальности продукта.

52 GLAMOUR



La collezione RESIN-A nasce dalla 
contemporaneità dei materiali.
La miscelatura di ingredienti minerali 
naturali, calci idrauliche ad alta 
resistenza, polveri di marmo, sabbie 
naturali e leganti a base acquosa, 
hanno portato all’ottenimento 
di un prodotto di copertura dalle 
elevatissime caratteristiche di 
aggrappaggio, durezza, flessibilità e 
dalle morbidezze estetiche uniche. 
Dall’aggiunta di sole terre e pigmenti 
naturali, si sono raggiunte le calde 
e contemporanee colorazioni, ed il 
particolare ciclo di finitura garantisce 
alle resine della collezione, lavabilità, 
idrorepellenza e resistenza chimica, 
nonché l’aspetto estetico finale.
I pezzi unici ed autentici della 
linea RESIN-A, vengono garantiti 
dall’artigianalità per ogni passaggio 
della lavorazione.
La non costante matericita’, 
eventuali segni, la non perfetta 
complanarita’, ombre e colorazioni 
non costanti, appositamente voluti, 
non sono da considerarsi “difetti“, 
bensì la certezza del valore di una 
componente artistica.
Ogni porta della collezione 
RESIN-A, sara’ diversa da 
un’altra  proprio come una vera 
opera d’arte.
RESIN-A linee  moderne, 
contemporanee e di assoluta 
eleganza.
Le porte si aprono a nuovi orizzonti.

The RESIN-A collection was born 
from the contemporaneousness of 
materials.
The blend of natural mineral 
ingredients, high-resistance hydraulic 
limes, marble dusts, natural sands 
and water-based binding parts, has 
led to obtaining a covering product 
with extremely high characteristics 
such as gripping, hardness, flexibility 
and with a unique aesthetic softness.
By only adding soils and natural 
pigments, one has achieved the 
warm and contemporary tones, 
and the particular procedure of the 
finishing guarantees the resins of the 
collection the washable, water-proof 
and chemical resistance peculiarities, 
as well as the final aesthetic aspect.
The unique and authentic products 
part of the RESIN-A Collection are 
guaranteed by the craftsmanship 
through every single step of the 
production.
The non-constant materiality, 
eventual signs, the not perfect 
coplanar system, shadows and not 
uniform finishing, made on purpose, 
are not to be considered “faults”, but 
rather  the certainty of the value of 
an artistic component.
Every door of RESIN-A collection 
will be different from another, 
just like a true work of art.
RESIN-A modern, contemporary lines, 
absolutely elegant.
The doors open to new horizons. 

Коллекция RESIN-A рождена из 
современных материалов. Смешивание 
ингредиентов натуральных минералов 
высокой устойчивости, мраморной 
крошки, речного песка и связующих 
на водной основе, позволили создать 
новый продукт с превосходным 
покрытием. Основные характеристики 
которого: твердость, прочность, гибкость 
и визуальная мягкость одновременно. 
Благодаря добавкам грунтов и 
натурального пигмента удалось получить 
новые, теплые тона окрасок. Покрытие 
«резина» гарантирует гидроизоляцию, 
устойчивость к химическим 
воздействиям, влажную чистку 
поверхности, сохраняя при этом все 
эстетические аспекты продукта. Каждый 
продукт линии RESIN-A уникален и 
неповторим, благодаря ручной работе 
в каждом из циклов производства. 
Неоднородность материала, видимые 
следы, неровность поверхности, 
неоднородные оттенки и цвета – 
специально желаемые эффекты,  не 
должны рассматриваться как недостатки, 
а как ценные компоненты современного 
искусства.
Каждая дверь коллекции “RESIN-A” 
будет отличаться одна от другой именно 
как настоящее произведение искусства.
RESIN-A – модерн, современность и 
абсолютная элегантность.
Двери открывают новые горизонты.

RESIN-A
 EMANUELE BALERI
 design

54 RESIN-A

Emanuele Baleri



LOFT - COFFEE
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1
Finitura Anta Resina / Finishing Resin Door Leaf

56 RESIN-A
Emanuele Baleri



LOFT - DARK
Battente Level Pull - 1A S1 / Swing door Level Pull - 1A S1

Finitura Anta Resina / Finishing Resin Door Leaf

58 RESIN-A
Emanuele Baleri

LOFT - GREY
Battente Line - 1A S2 / Swing door Line - 1A S2
Finitura Anta Resina / Finishing Resin Door Leaf

59RESIN-A
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RESIN-A
 EMANUELE BALERI - design

LOFT - CREAM
Scorrevole Flowing - 2A S1 / Sliding door Flowing - 2A S1
Finitura Anta Resina / Finishing Resin Door Leaf



63RESIN-A

ESSENZE e FINITURE
ESSENCES and FINISHING

CREAM

COFFEE

GREY

DARK

La non costante matericita’, eventuali segni, la non perfetta complanarita’, ombre e colorazioni non costanti, appositamente voluti, non sono da 
considerarsi “ difetti “, bensì la certezza del valore di una componente artistica. Ogni porta della collezione RESIN-A , sara’ diversa da un’altra proprio 
come una vera opera d’arte.

The non-constant materiality, eventual signs, the not perfect coplanar system, shadows and not uniform finishing, made on purpose, are not to be 
considered “faults”, but rather  the certainty of the value of an artistic component. 
Every door of RESIN-A collection will be different from another, just like a true work of art.

Неоднородность материала, видимые следы, неровность поверхности, неоднородные оттенки и цвета – специально желаемые 
эффекты,  не должны рассматриваться как недостатки, а как ценные компоненты современного искусства.
Каждая дверь коллекции “RESIN- A” будет отличаться одна от другой именно как настоящее произведение искусства.



Yuna è diventata grande
Nuove forme, disegni e strutture ma 
soprattutto l’inserimento di fresche 
ed originali essenze legnose hanno 
caratterizzato l’espansione numerica 
e qualitativa  della collezione Yuna.
L’innovativo accessorio pivot rende 
la taratura ed il regolamento delle 
aperture di facile applicazione.
Linee pulite, leggere ed essenziali.
Vetri sapientemente integrati nel 
legno.
Disponibile nelle finiture rovere 
grigio, rovere moka, rovere bruno, 
noce soft, noce heavy, bianco, grigio 
e avorio.
Il sistema complanare lato cerniera 
ne permette la collocazione negli 
habitat moderni, contemporanei e di 
design.
YUNA è espressione fondamentale di 
design ricondotto a segni minimi che 
esaltino il contesto per recuperare 
uno stile rigoroso nel segno 
dell’eccellenza.

Yuna’s growing up
New shapes, designs and structures, 
but above all, the insertion of fresh 
and original wooden essences which 
have characterized the numerical and 
qualitative expansion of the Yuna 
Collection.
The innovative pivot accessory makes 
easy the application of the setting 
and the opening regulation.
Clean, light and essential lines.
Glasses skilfully integrated into 
wood.
Available in rovere grigio, rovere 
moka, rovere bruno, noce soft, noce 
heavy, white, grey and ivory finishes.
The coplanar system on the hinges 
side allows its placing in modern, 
contemporary and design habitats.
YUNA is basic expression of design 
drawn to minimalistic signs which 
exalt the background to recover a 
strict style in the greatness mark.

Yuna выросла
Новые формы, дизайн, структуры 
и прежде всего современные и 
оригинальные отделки дерева 
охарактеризовали многочисленность и 
качество коллекции Yuna.
Современный  аксессуар pivot 
обеспечивает простоту регулировки и 
плавность открывания двери.
Чистые линии – лёгкие и чувственные.
Стекла интегрированные в дерево.
В наличии отделки: rovere grigio, rovere 
moka, rovere bruno, noce soft, noce 
heavy, bianco, girigio e avorio.
Малозаметные петли навеса 
позволяют использовать двери в любом 
современном интерьере.
Коллекция YUNA, базирующаяся 
на основных принципах дизайна, 
возращает нас к стилю «Всё гениальное  
просто!»

YUNA
 ESSENTIAL DESIGN

YUNA
 ESSENTIAL DESIGN

64 YUNA

 Y21 SELF
Battente Level Pull - 1A S1 / Swing door Level Pull - 1A S1

Finitura PRETRATTATA CON FONDO ISOLANTE
 Finishing PRE-TREATED FINISH WITH INSULATING UNDERCOAT



YUNA
 ESSENTIAL DESIGN

66 YUNA

Y59 VLV BLACK
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1

Finitura Rovere Grigio / Finishing Rovere Grigio

Y59 VLV BLACK
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Rovere Grigio / Finishing Rovere Grigio

67YUNA



YUNA
 ESSENTIAL DESIGN

68 YUNA

Y50 4V
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Rovere Grigio / Finishing Rovere Grigio

Y50 4V
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1
Finitura Rovere Grigio / Finishing Rovere Grigio

69YUNA



70 YUNA

Y57
Battente Ghost - 1A S1 / Swing door Ghost - 1A S1
Finitura  Rovere Grigio / Finishing Rovere Grigio

Y57 VGV SOFT BROWN
Battente Ghost - 1A S1 / Swing door Ghost - 1A S1
Finitura  Rovere Grigio / Finishing Rovere Grigio

71YUNA



72 YUNA

Y21 V150 PURPLE  
Scorrevole Closing - 2A S2 / Sliding door Closing - 2A S2
Finitura Rovere Bruno / Finishing Rovere Bruno



74 YUNA

Y21 V4V BLACK 
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1
Finitura Rovere Moka / Finishing Rovere Moka

Y21 V4V SOFT BROWN 
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1
Finitura Rovere Moka / Finishing Rovere Moka

75YUNA
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Y59 VGO PURPLE
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1

Finitura Rovere Moka / Finishing Rovere Moka



78 YUNA

Y59 VDS BLACK - TOTAL HEIGHT
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Rovere Bruno / Finishing Rovere Bruno
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Y59 AY
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1
Finitura Rovere Bruno / Finishing Rovere Bruno

Y21 
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Rovere Bruno / Finishing Rovere Bruno

Y59 AP
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1
Finitura Rovere Bruno / Finishing Rovere Bruno



82 YUNA

Y58 
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Noce Soft / Finishing Noce Soft

Y59 AV 
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Noce Soft / Finishing Noce Soft

Y59 VGO SOFT BROWN
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1

Finitura Noce Soft / Finishing Noce Soft

83YUNA



Y62
Battente Ghost - 4A S1  / Swing door Ghost - 4A S1
Finitura Noce Soft / Finishing Noce Soft

84 YUNA
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Y21
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1
Finitura Noce Heavy / Finishing Noce Heavy

Y50 4V
Battente Line - 1A S2 / Swing door Line - 1A S2

Finitura Noce Heavy / Finishing Noce Heavy

87YUNA



88 YUNA

Y59
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1
Finitura Noce Heavy / Finishing Noce Heavy

Y61
Scorrevole Sliding - 1A S2 / Sliding door Sliding - 1A S2

Finitura Noce Heavy / Finishing Noce Heavy

89YUNA
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Y57
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Noce Heavy / Finishing Noce Heavy

Y21 V150 SOFT BROWN
Scorrevole Flowing - 2A S1 / Sliding door Flowing - 2A S1

Finitura Noce Heavy / Finishing Noce Heavy

91YUNA



92 YUNA

Y21 VTT SOFT WHITE - TOTAL HEIGHT
Battente Level Push - 1A S1 / Swing door Level Push - 1A S1
Finitura Laccato Avorio / Finishing Ivory Lacquered



94 YUNA

Y21 VGV SOFT WHITE
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1

Finitura Laccato Bianco / Finishing White Lacquered



96 YUNA

Y21 
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line  - 1A S1

Finitura Laccato Bianco / Finishing White Lacquered

Y21 AV 
Battente Line - 1A S1 / Swing door Line - 1A S1
Finitura Laccato Bianco / Finishing White Lacquered

Y21 VLV SOFT WHITE 
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Laccato Bianco / Finishing White Lacquered

97YUNA



Y21 AX 
Battente Level Pull - 1A S1 / Swing door Level Pull - 1A S1
Finitura Laccato Ral* / Finishing Ral* Lacquered

98 YUNA



ROVERE GRIGIO

NOCE SOFT

LACCATO BIANCO

ROVERE MOKA

NOCE HEAVY

LACCATO GRIGIO LACCATO AVORIO

* RAL LACCATO COLORE - SU RICHIESTA
*RAL LACQUERED COLOURS - ON DEMAND

ROVERE BRUNO

ESSENZE e FINITURE
ESSENCES and FINISHING

SOFT WHITE SOFT BROWN

PURPLE BLACK

METAL

VETRI LUCIDI LACCATI
LACQUERED POLISHED GLASSES

100 YUNA 101YUNA

Y21 AX 
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Laccato Ral* / Finishing Ral* Lacquered



Design e Qualità,
linee precise e perfetta armonia delle 
superfici, tutto questo è INLAY.
INLAY è la nuova linea Agoprofil 
per il futuro, studiata per uno spirito 
giovane e minimalista.
Inserti in alluminio che si uniscono 
al pregio del vero legno, rendono 
le porte della gamma INLAY 
particolarmente accattivanti e 
tecniche.

Quality and Design,
wonderful harmony of the surfaces 
as the result of technically advanced 
solutions and process precision, all 
that is INLAY.
INLAY is the new Agoprofil line for 
the  future, aimed at young people 
and straight to the practical mentality 
and taste.
Aluminium inserts beautifully playing 
with the warmth and pleasure of the 
real wood give to the INLAY doors a 
hint of technicality in addition to the 
charme of the classic material.

Дизайн и качество,
четкие линии и гармония поверхностей, 
всё это – INLAY. 
INLAY – новая линия Agoprofil 
направленная в будущее, разработанная 
согласно последним тенденциям 
минимализма.
Включения из алюминия объединённые 
с ценными породами дерева 
делают двери INLAY особенно 
привлекательными и техничными.

INLAY
WONDERFUL HARMONY

102 INLAY

INLAY
WONDERFUL HARMONY

 159
Battente Level Push - 1A S1 / Swing door Level Push - 1A S1

Finitura Rovere Naturale / Finishing Rovere Naturale



104 INLAY

159 TOTAL HEIGHT
Scorrevole Skimming - 2A S2 / Sliding door Skimming - 2A S2
Finitura Frassinoporo Ral*  / Finishing Ral* Frassinoporo



106 INLAY

159 AP 
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Frassinoporo Avorio / Finishing Ivory Frassinoporo

159 7D 
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Frassinoporo Grigio / Finishing Grey Frassinoporo

159 4D
Battente Ghost - 1A S2 / Swing door Ghost - 1A S2

Finitura Frassinoporo Bianco  / Finishing White Frassinoporo

107INLAY
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159 AV 
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Frassinoporo Ral* / Finishing Ral* Frassinoporo

159 7D 
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Frassinoporo Ral* / Finishing Ral* Frassinoporo

159 4D 
Battente Ghost - 1A S2 / Swing door Ghost - 1A S2
Finitura Frassinoporo Ral* / Finishing Ral* Frassinoporo

159 7D
Battente Level Push - 1A S1 / Swing door Level Push - 1A S1

Finitura Frassinoporo Ral* / Finishing Ral* Frassinoporo

109INLAY



110 INLAY

159 VLV BLACK
Battente Level Pull - 1A S1 / Swing door Level Pull - 1A S1

Finitura Frassinoporo Ral* / Finishing Ral* Frassinoporo



112 INLAY

157 
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Ciliegio / Finishing Ciliegio

159 AL 
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Ciliegio / Finishing Ciliegio

157 AX
Battente Level Push - 1A S1 / Swing door Level Push - 1A S1

Finitura Ciliegio / Finishing Ciliegio

113INLAY
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157 
Battente Ghost - 1A S2 / Swing door Ghost - 1A S2
Finitura Noce Nazionale Effetto Grezzo / Finishing Noce Nazionale Effetto Grezzo

157 
Battente Ghost - 1A S1 / Swing door Ghost - 1A S1
Finitura Noce Nazionale Effetto Grezzo / Finishing Noce Nazionale Effetto Grezzo

115INLAY
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NOCE NAZIONALE NATURALE

ROVERE NATURALE

FRASSINOPORO BIANCO 

NOCE NAZIONALE LIGHT

ROVERE NATURE

FRASSINOPORO GRIGIO FRASSINOPORO AVORIO 

FRASSINOPORO RAL* 

CILIEGIO

NOCE NAZIONALE DARK

ROVERE LIGHT

ESSENZE e FINITURE
ESSENCES and FINISHING

117INLAY

157 
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Noce Nazionale Dark / Finishing Noce Nazionale Dark



Serie 600
Pensata per coloro che amano e 
apprezzano il prestigio di un bene 
che esalti le caratteristiche dei legni 
massicci, nasce dall’esperienza 
AGOPROFIL la serie 600, garanzia del 
“vero nome del legno”.
Noce canaletto, rovere, toulipier, 
sono tutte essenze utilizzate per la 
realizzazione dell’intera gamma. La 
nuova serie 600 offre la possibilità di 
realizzare intarsi, incisioni profonde 
con risultato effetto tono su tono, 
anche a richiesta. Tutto ciò grazie ad 
innovazioni tecniche che permettono 
di mantenere la linearità della 
superficie del pannello, con il pregio 
di tagli a 45°.
Collezione 600: un arredo importante 
per rendere esclusiva la Vostra casa.

600 Collection
This line has been designed for 
those who appreciate the pleasure 
of a precious object reflecting 
the characteristics of massive 
wood. The 600 collection is the 
result of AGOPROFIL experience 
and knowledge of raw materials, 
warranty of great deal of care in 
details.
Every model can be realized in 
various essences: black walnut, white 
oak, yellow poplar.
600, a collection of doors 
characterized by inlays, profound 
engravings with different colour 
shades, also on request. Thanks to 
advanced technical innovations, as 
valuable straight edges at 45°, we 
maintain the linearity of the door 
surface.
600: a precious furniture complement 
to make exclusive the environment 
you live in.

Серия 600
“600” предназначена для тех кто любит 
и ценит престиж дерева массив. Линия 
создана на основе опыта AGOPROFIL и 
является “гарантией слова дерево”.
Для создания коллекции используют 
орех каналетто, дуб, тулипье.
Технические инновации линии “600” 
позволяют глубокую обработку 
поверхности полотна и инкрустации 
с получением эффекта “тон на тон”. 
Надрезы, выполненные под углом 45°, 
сохраняют линейность поверхностей. 
Возможна реализация моделей под ваш 
личный запрос.
Коллекция “600” – важный элемент 
эксклюзивности вашего интерьера.
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DIAMOND
 REAL WOOD

DIAMOND
 REAL WOOD
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677
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Rovere Bistro / Finishing Rovere Bistro 

621 VGV SOFT BROWN
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1

Finitura Rovere Bistro / Finishing Rovere Bistro

DIAMOND 121DIAMOND
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DIAMOND
 REAL WOOD

658 4D
Battente Basic - 2A S1 / Swing door Basic - 2A S1

Finitura Toulipier Niveo / Finishing Toulipier Niveo

650 4V
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Toulipier Niveo / Finishing Toulipier Niveo

DIAMOND 123DIAMOND
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659 8D
Scorrevole Motion - 1A S2 / Sliding door Motion - 1A S2

Finitura Toulipier Niveo / Finishing Toulipier Niveo

659 VGO SOFT BROWN
Scorrevole Flowing - 2A S1 / Sliding door Flowing - 2A S1
Finitura Toulipier Niveo / Finishing Toulipier Niveo

DIAMOND 125DIAMOND
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659 7D
Battente Planya - 3A S1 / Swing door Planya - 3A S1

Finitura Rovere Miele 1 / Finishing Rovere Miele 1

DIAMOND
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DIAMOND
 REAL WOOD

658 4D
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Rovere Naturale / Finishing Rovere Naturale

DIAMOND



656
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Noce Canaletto / Finishing Noce Canaletto

130

657
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1

Finitura Noce Canaletto / Finishing Noce Canaletto

DIAMOND
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676
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1

Finitura Toulipier Ciliegio 3 / Finishing Toulipier Ciliegio 3

676
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Toulipier Ciliegio 3 / Finishing Toulipier Ciliegio 3

676 
Salvaspazio Dublò - 1A S1 / Space-Saving Dublò - 1A S1
Finitura Toulipier Ciliegio 3 / Finishing Toulipier Ciliegio 3

DIAMOND 133DIAMOND
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650 4V
Battente Ghost - 1A S1 / Swing door Ghost - 1A S1

Finitura Toulipier Ciliegio 3 / Finishing Toulipier Ciliegio 3

658 4D
Battente Ghost - 1A S1 / Swing door Ghost - 1A S1

Finitura Toulipier Ciliegio 3 / Finishing Toulipier Ciliegio 3

DIAMOND 135DIAMOND
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655 AT
Scorrevole Trailing - 4A S2 / Sliding door Trailing - 4A S2

Finitura Toulipier Noce 2 / Finishing  Toulipier Noce 2

DIAMOND
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NOCE CANALETTO

TOULIPIER NIVEO TOULIPIER NOCE 2 TOULIPIER CILIEGIO 3

ROVERE BISTRO ROVERE WENGE’

ROVERE NATURALE ROVERE MIELE 1 ROVERE NOCE 2

ROVERE CILIEGIO 3

ESSENZE e FINITURE
ESSENCES and FINISHING

DIAMOND

658 AT
Battente Ghost - 1A S2 / Swing door Ghost - 1A S2
Finitura Rovere Wengè / Finishing Rovere Wengè

DIAMOND
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L’allegria interna.
FUN, quando il laccato diventa 
divertimento.
La collezione FUN è la risposta più 
nuova alla ripetitività di ogni giorno.
L’originalità dei colori, audaci ed 
esuberanti, e la fantasia delle forme 
permettono a FUN di inserirsi in 
ambienti sobri ed essenziali ispirati 
ad un gusto che non appare mai 
superato. 

Inner fun. 
FUN, when the lacquered becomes 
fun.
The FUN collection is the newest 
reply to the repetitiveness of everyday 
life. 
The originality of the colours, daring 
and lively, and the variety of the 
shapes let FUN suit simple and 
essential rooms, inspired to a taste 
never out-of-date.  

FUN 
 THE PLEASURE OF COLOURS

 MI. & TI. 
 design

Радость бытия
Когда такой материал как мдф становится «развлечением», FUN – превосходная 
коллекция против рутины. Оригинальность смелых и жизнерадостных цветов и 
фантазия форм FUN оживляют строгое без лишнего окружения пространство.

Mi. & Ti.
d e s i g n
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292 TOTAL HEIGHT
Battente Level Push - 1A S1 / Swing door Level Push - 1A S1
Finitura Laccato Bianco / Finishing  White Lacquered

293  TOTAL HEIGHT
Battente Level Pull - 1A S1 / Swing door Level Pull - 1A S1

Finitura Laccato Bianco / Finishing  White Lacquered

Mi. & Ti.
d e s i g n
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294 TOTAL HEIGHT 
Battente Level Pull - 1A S1 / Swing door Level Pull - 1A S1
Finitura Laccato Bianco / Finishing  White Lacquered

144 FUN
Mi. & Ti.
d e s i g n



254
Scorrevole Skimming - 2A S1 / Sliding door Skimming - 2A S1
Finitura  Laccata Ral* / Finishing  Ral* Lacquered

146 FUN



277 TOTAL HEIGHT
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1

Finitura Laccata Ral* / Finishing Ral* Lacquered

148 FUN
Mi. & Ti.
d e s i g n
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274 TOTAL HEIGHT
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Laccata Ral* / Finishing Ral* Lacquered

278 TOTAL HEIGHT
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Laccato Bianco / Finishing  White Lacquered

279 TOTAL HEIGHT 
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Laccato Bianco / Finishing  White Lacquered

FUN 151FUN
Mi. & Ti.
d e s i g n

Mi. & Ti.
d e s i g n



279  TOTAL HEIGHT
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1

Finitura Laccata Ral* / Finishing Ral* Lacquered

Mi. & Ti.
d e s i g n

152152 FUN
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273 TOTAL HEIGHT
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura  Laccata Ral* / Finishing  Lacquered Ral*

276 TOTAL HEIGHT
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Laccata Ral* / Finishing Ral* Lacquered

FUN 155FUN
Mi. & Ti.
d e s i g n

Mi. & Ti.
d e s i g n



235
Battente Level Pull - 1A S1 / Swing door Level Pull - 1A S1

Finitura Laccato Bianco / Finishing  White Lacquered

156 FUN



261
Battente Planya - 1A S1 / Swing door Planya - 1A S1
Finitura Laccato Avorio / Finishing Ivory Lacquered

251
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Laccato Bianco / Finishing White Lacquered

253
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1

Finitura Laccato Bianco / Finishing  White Lacquered

158 FUN 159FUN



FUN 
 THE PLASURE OF COLOURS

160 FUN

255
Battente Level Pull - 1A S1 / Swing door Level Pull - 1A S1
Finitura Laccato Ral* / Finishing Ral* Lacquered



163FUN

275
Battente Basic - 1A S1 / Swing door Basic - 1A S1
Finitura Laccato Ral* / Finishing Ral* Lacquered

162 FUN

ESSENZE e FINITURE
ESSENCES and FINISHING

LACCATO BIANCO LACCATO GRIGIO LACCATO AVORIO

* RAL LACCATO COLORE - SU RICHIESTA
*RAL LACQUERED COLOURS - ON DEMAND
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PASSION & CRYSTAL
 NATURAL LEATHER & 

PASSION & CRYSTAL

Run away with your imagination.
Make  real your  idea of design and 
be  the absolute protagonist of your 
creations.
PASSION and CRYSTAL collections 
will make unique all your ideas.
Ask for your custom-made door.

Дать пространство фантазии.
Выразить собственные мысли.
Коллекции passion и crystal 
осуществляют твои уникальные идеи.
Запроси твою персонализированную 
дверь.

...dare spazio alla tua fantasia.
Concretizzare il tuo pensiero 
di design, renderti l’assoluto 
protagonista delle tue creazioni.
Le collezioni PASSION e CRYSTAL 
renderanno unica ogni tua idea.
Richiedi la tua porta personalizzata.

AGOPROFIL AGOPROFIL
PASSION & 
CRYSTAL



...niente è lasciato al caso tutto è 
frutto di una grande passione.
Progettata per incontrare i gusti 
più sofisticati e raffinati, la linea 
PASSION è un connubio di alta 
tecnologia e design.
Le linee leggere, essenziali e 
minimaliste, sono frutto di un attento 
studio e scelta dei particolari.
Le porte PASSION, sono costruite e 
rifinite a mano con grande cura e 
pazienza.
Tutti i materiali utilizzati sono il 
risultato di una rigorosa selezione. 
Il legno elemento vivo e la pelle 
prodotto naturale utilizzati con 
studiato equilibrio, costituiscono un 
insieme concepito per durare nel 
tempo.

...nothing is left to chance every 
single detail is the result of a 
profound passion.
PASSION is an innovative collection 
which joins high technology and 
design, created to satisfy the most 
exclusive and refined tastes.
Soft and modern lines conceived 
through a great deal of care in 
details. PASSION doors are hand-
made and finished with attention and 
patience. 
Wood and leather, natural elements 
strictly selected and balanced, 
become together a long lasting 
product.

.... здесь нет места случайности. Всё это 
– результат большой увлечённости.
Предложенная в ответ на самые 
взыскательные и утончённые вкусы, 
линия PASSION – это слияние высоких 
технологий и дизайна. Плавные 
линии, строгие и минимальные, это 
результат внимательного изучения и 
отбора деталей. Двери коллекции 
PASSION с большим вниманием и 
терпением отделаны и изготовлены 
вручную. Все используемые материалы 
тщательно отобраны.  Древесина – 
живой элемент и кожа – натуральный 
продукт, применённые в продуманных 
пропорциях , составляют единое 
созданное надолго.

166

PASSION
 NATURAL LEATHER

PASSION VERA PELLE
NATURAL LEATHER

167PASSION

Ogni manufatto Agoprofil viene trattato singolarmente con lo scopo di dare al legno e alle finiture un aspetto dalle caratteristiche particolari.
Questo prodotto viene realizzato adottando rifiniture speciali e materiali sottoposti a trattamenti artigianali;proprio per questo e’ unico ed originale e 
qualunque “difformita” in esso presenti all’acquisto o in seguito, non e’ da considerarsi tale ma una conferma della sua unicita’.

Every Agoprofil product is singularly treated, aiming to give a peculiar look to wood and finishing.
This product is realized by using special finishes and materials coming from handcraft treatments; for this right reason it’s unmatchable  and original, 
and any sort of “deformity”  in itself at the time of purchase or later, is not to be considered as such, but a confirmation of its uniqueness.

Каждый элемент Agoprofil обрабатывается вручную с целью придать дереву и отделкам особенные харатеристики.
Изделия, реализованные с использованием специальных материалов обработанных ремесленниками, превращаются в уникальные 
подлинные шедевры. Любое “деформирование” в момент покупки или в дальнейшем использовании не следует рассматривать как 
таковое, но лишь как подтверждение подлинности и уникальности продукта.
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CRYSTAL

CRYSTAL

La Collezione Crystal nasce per coloro 
i quali amano la luce, i contrasti, 
l’espressività della materia e la 
bellezza che pervade l’anima.
Cristalli Swarovski incastonati in 
legni pregiati donano un insolito e 
magnetico riflesso agli ambienti più 
prestigiosi.

The Crystal Collection has been 
created for those with a passion 
for light, contrasts, the expressive 
capacity of material and the beauty 
that pervades the soul.
Swarovski Crystals set into precious 
wood lend an unusual and magnetic 
reflection to the most exclusive 
environments.

Коллекция Crystal  рождена для тех  кто 
любит свет и контрасты, эспрессию 
материи и проникающую душевную 
красоту. Кристаллы Swarovski 
инкрустированные в ценные породы 
дерева обладают необычайным  
магнетизмом и отражают изысканность 
и престиж интерьера.

DRACONIS
Dim.: 115 x 75 mm

CENTAURI
Dim.: 20 x 16 mm

VENERIA
Dim.: 20 x 20 mm

ANTARES
Dim.: 10 x 10 mm

SIRIO
Dim.: 30 x 30 mm

169CRYSTALELEMENTI
ELEMENTS

INDI
Dim.: 30 x 10 mm

POLARIS
Dim.: 30 x 30 mm

VEGA
Dim.: 15 x 5 mm



170 AGOPROFIL 171AGOPROFIL

SERRATURA PATENT MAGNETICA PER PORTE BATTENTE
MAGNETIC PATENT LOCK FOR SWING DOORS

FERRAMENTA STANDARD
STANDARD FITTINGS
СТАНДАРТНАЯ ФУРНИТУРА        

VETRI in LASTRA STRATIFICATI
STRATIFIED SHEETS of GLASS
СТРАТИФИЦИРОВАННОЕ СТЕКЛО

INSERTI in ALLUMINIO
ALUMINIUM INSERTS
АЛЮМИНИЕВЫЕ ВСТАВКИ    

SATINATO BIANCO
SATINATO WHITE

ORO / POLISHED GOLD

CROMO / POLISHED CHROME

CROMAT / SATIN CHROME

PAVE’ BIANCO
PAVE’ WHITE

UADI BIANCO
UADI WHITE

SETA BIANCO
SETA WHITE

PUNTO BRONZO
PUNTO BRONZE

SOFT WHITE SOFT BROWN

PURPLE BLACK

METAL

VETRI LUCIDI LACCATI
LACQUERED POLISHED GLASSES
ГЛЯНЦЕВОЕ КРАШЕНОЕ СТЕКЛО       CROMO / POLISHED CHROME - CROMAT / SATIN CHROME

LOCK SQUARE LOCK ROUNDBLIND SQUARE BLIND ROUND

KIT CON SERRATURA 
KIT WITH LOCK 

KIT SENZA SERRATURA 
KIT WITHOUT LOCK 

CROMO / POLISHED CHROME - CROMAT / SATIN CHROME 
ORO  / POLISHED GOLD - BRONZO / BRONZE

KIT CON SERRATURA 
KIT WITH LOCK 

KIT SENZA SERRATURA 
KIT WITHOUT LOCK 

DI SERIE SU TUTTI I MODELLI
STANDARD ON ALL MODELS



172 AGOPROFIL 173AGOPROFILSISTEMI di APERTURA / BASIC
OPENING SYSTEMS / BASIC
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ / BASIC 

SISTEMI di APERTURA / LINE
OPENING SYSTEMS / LINE
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ / LINE

BASIC - 1A S1 LINE - 1A S1

BASIC - 2A S1 LINE - 2A S1

BASIC - 1A S2 LINE - 1A S2

BASIC - 2A S2 LINE - 2A S2

I presenti disegni sono da considerarsi puramente indicativi e hanno come unico scopo la spiegazione indicativa dei sistemi di apertura 
The following drawings are to be considered as purely indicative, and their sole aim is to  approximately explain the opening systems.
Настоящие рисунки чисто символические и их единственное назначение - объяснить ориентировочно системы открывания.

I presenti disegni sono da considerarsi puramente indicativi e hanno come unico scopo la spiegazione indicativa dei sistemi di apertura 
The following drawings are to be considered as purely indicative, and their sole aim is to  approximately explain the opening systems.
Настоящие рисунки чисто символические и их единственное назначение - объяснить ориентировочно системы открывания.

S1
LATO PRINCIPALE
MAIN SIDE
ЛИЦЕВАЯ СТОРОНА

S2
LATO SECONDARIO
SECONDAY SIDE
ВТОРИЧНАЯ СТОРОНА

S1
LATO PRINCIPALE
MAIN SIDE
ЛИЦЕВАЯ СТОРОНА

S2
LATO SECONDARIO
SECONDAY SIDE
ВТОРИЧНАЯ СТОРОНА



174 AGOPROFIL 175AGOPROFILSISTEMI di APERTURA / GHOST
OPENING SYSTEMS / GHOST
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ / GHOST

SISTEMI di APERTURA / PLANYA
OPENING SYSTEMS / PLANYA
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ / PLANYA

GHOST - 1A S1 PLANYA - 1A S1

GHOST - 2A S1 PLANYA - 2A S1

GHOST - 1A S2 PLANYA - 1A S2

GHOST - 2A S2 PLANYA - 2A S2

I presenti disegni sono da considerarsi puramente indicativi e hanno come unico scopo la spiegazione indicativa dei sistemi di apertura 
The following drawings are to be considered as purely indicative, and their sole aim is to  approximately explain the opening systems.
Настоящие рисунки чисто символические и их единственное назначение - объяснить ориентировочно системы открывания.

I presenti disegni sono da considerarsi puramente indicativi e hanno come unico scopo la spiegazione indicativa dei sistemi di apertura 
The following drawings are to be considered as purely indicative, and their sole aim is to  approximately explain the opening systems.
Настоящие рисунки чисто символические и их единственное назначение - объяснить ориентировочно системы открывания.

S1
LATO PRINCIPALE
MAIN SIDE
ЛИЦЕВАЯ СТОРОНА

S2
LATO SECONDARIO
SECONDAY SIDE
ВТОРИЧНАЯ СТОРОНА

S1
LATO PRINCIPALE
MAIN SIDE
ЛИЦЕВАЯ СТОРОНА

S2
LATO SECONDARIO
SECONDAY SIDE
ВТОРИЧНАЯ СТОРОНА



176 AGOPROFIL 177AGOPROFILSISTEMI di APERTURA / LEVEL
OPENING SYSTEMS / LEVEL
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ / LEVEL

SISTEMI di APERTURA / SALVASPAZIO
OPENING SYSTEMS / SPACE-SAVING
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ / ДЛЯ ОГРАНИЧЕННЫХ ПРОСТРАНСТВ

LEVEL PUSH - 1A S1 LEVEL PUSH - 1A S2LEVEL PULL - 1A S1 LEVEL PULL - 1A S2

LEVEL PUSH - 2A S1 LEVEL PUSH - 2A S2LEVEL PULL - 2A S1 LEVEL PULL - 2A S2

DUBLO’ - 1A S1

GOING  - 1A S1 / S2

DUBLO’ - 1A S2

RETURN - 2A S1 / S2 

I presenti disegni sono da considerarsi puramente indicativi e hanno come unico scopo la spiegazione indicativa dei sistemi di apertura 
The following drawings are to be considered as purely indicative, and their sole aim is to  approximately explain the opening systems.
Настоящие рисунки чисто символические и их единственное назначение - объяснить ориентировочно системы открывания.

I presenti disegni sono da considerarsi puramente indicativi e hanno come unico scopo la spiegazione indicativa dei sistemi di apertura 
The following drawings are to be considered as purely indicative, and their sole aim is to  approximately explain the opening systems.
Настоящие рисунки чисто символические и их единственное назначение - объяснить ориентировочно системы открывания.

S1
LATO PRINCIPALE
MAIN SIDE
ЛИЦЕВАЯ СТОРОНА

S2
LATO SECONDARIO
SECONDAY SIDE
ВТОРИЧНАЯ СТОРОНА

S1
LATO PRINCIPALE
MAIN SIDE
ЛИЦЕВАЯ СТОРОНА

S2
LATO SECONDARIO
SECONDAY SIDE
ВТОРИЧНАЯ СТОРОНА



178 AGOPROFIL SISTEMI di APERTURA / SCORREVOLI a SCOMPARSA
OPENING SYSTEMS / INTERNAL SLIDING
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ / КУПЕ В СТЕНУ

SISTEMI di APERTURA / SCORREVOLI a SCOMPARSA e INFRAMURI
OPENING SYSTEMS / INTERNAL and WALL TO WALL SLIDING
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ / КУПЕ В СТЕНУ и В ПРОЁМЕ 

LOCKING - 2A S2

MOVING - 2A S1 MOVING - 2A S2

PASSING - 1A  S2

FLOWING - 2A S1 FLOWING - 2A S2

PASSING - 1A S1 LOCKING - 2A S1

I presenti disegni sono da considerarsi puramente indicativi e hanno come unico scopo la spiegazione indicativa dei sistemi di apertura 
The following drawings are to be considered as purely indicative, and their sole aim is to  approximately explain the opening systems.
Настоящие рисунки чисто символические и их единственное назначение - объяснить ориентировочно системы открывания.

I presenti disegni sono da considerarsi puramente indicativi e hanno come unico scopo la spiegazione indicativa dei sistemi di apertura 
The following drawings are to be considered as purely indicative, and their sole aim is to  approximately explain the opening systems.
Настоящие рисунки чисто символические и их единственное назначение - объяснить ориентировочно системы открывания.
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S1
LATO PRINCIPALE
MAIN SIDE
ЛИЦЕВАЯ СТОРОНА

S2
LATO SECONDARIO
SECONDAY SIDE
ВТОРИЧНАЯ СТОРОНА

S1
LATO PRINCIPALE
MAIN SIDE
ЛИЦЕВАЯ СТОРОНА

S2
LATO SECONDARIO
SECONDAY SIDE
ВТОРИЧНАЯ СТОРОНА



SKIMMING - 2A S2SKIMMING - 2A S1

180 AGOPROFIL 181AGOPROFILSISTEMI di APERTURA / SCORREVOLI ESTERNE
OPENING SYSTEMS / EXTERNAL SLIDING
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ / КУПЕ ПО СТЕНЕ

SISTEMI di APERTURA / SCORREVOLI ESTERNE
OPENING SYSTEMS / EXTERNAL SLIDING
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ / КУПЕ ПО СТЕНЕ

MOTION - 1A S2

SLIDING - 1A S2 CLOSING - 2A S2CLOSING - 2A S1

MOTION - 1A  S1

SLIDING - 1A  S1

I presenti disegni sono da considerarsi puramente indicativi e hanno come unico scopo la spiegazione indicativa dei sistemi di apertura 
The following drawings are to be considered as purely indicative, and their sole aim is to  approximately explain the opening systems.
Настоящие рисунки чисто символические и их единственное назначение - объяснить ориентировочно системы открывания.

I presenti disegni sono da considerarsi puramente indicativi e hanno come unico scopo la spiegazione indicativa dei sistemi di apertura 
The following drawings are to be considered as purely indicative, and their sole aim is to  approximately explain the opening systems.
Настоящие рисунки чисто символические и их единственное назначение - объяснить ориентировочно системы открывания.

S1
LATO PRINCIPALE
MAIN SIDE
ЛИЦЕВАЯ СТОРОНА

S2
LATO SECONDARIO
SECONDAY SIDE
ВТОРИЧНАЯ СТОРОНА

S1
LATO PRINCIPALE
MAIN SIDE
ЛИЦЕВАЯ СТОРОНА

S2
LATO SECONDARIO
SECONDAY SIDE
ВТОРИЧНАЯ СТОРОНА
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SISTEMI di APERTURA
OPENING SYSTEMS 
СИСТЕМЫ ОТКРЫВАНИЯ 

/ BATTENTI
/ SWING DOORS 
/  РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ

BASIC 1A

BASIC 2A

BASIC 3A

BASIC 4A

PLANYA 1A

PLANYA 2A

PLANYA 3A

PLANYA 4A

LINE 1A

LINE 2A 

LINE 3A

LINE 4A

LEVEL 1A

LEVEL 2A

LEVEL 3A

LEVEL 4A

GHOST 1A

GHOST 2A

GHOST 3A

GHOST 4A

LEVEL 1A

LEVEL 2A

LEVEL 3A

LEVEL 4A

Battente a 1 Anta
1 Leaf Swing
1A  Распашная одностворчатая          

Battente a 2 Ante
2 Leaves Swing
2А Распашная двухстворчатая         

Battente a 3 Ante
3 Leaves Swing
3А Распашная трёхстворчатая          

Battente a 4 Ante
4 Leaves Swing
4А Распашная четырёхстворчатая                     

Battente a 1 Anta
1 Leaf Swing
1A  Распашная одностворчатая          

Battente a 2 Ante
2 Leaves Swing
2А Распашная двухстворчатая         

Battente a 3 Ante
3 Leaves Swing
3А Распашная трёхстворчатая          

Battente a 4 Ante
4 Leaves Swing
4А Распашная четырёхстворчатая   

CERNIERA ANUBA /  HINGE
ПЕТЛИ ANUBA              

CERNIERA A SCOMPARSA / HIDDEN HINGE
СКРЫТЫЕ ПЕТЛИ      

CERNIERA PIVOT / PIVOT HINGE
ПЕТЛИ PIVOT             

SISTEMA RASOMURO - TELAIO SMALL
WALL-LEVEL SYSTEM, SMALL FRAME
ВСТРОЕННАЯ УЗКАЯ КОРОБКА БЕЗ НАЛИЧНИКОВ     

CERNIERA A SCOMPARSA / HIDDEN HINGE
СКРЫТЫЕ ПЕТЛИ       

SISTEMA RASOMURO - TELAIO LARGE
WALL-LEVEL SYSTEM, LARGE FRAME
ВСТРОЕННАЯ ШИРОКАЯ КОРОБКА БЕЗ НАЛИЧНИКОВ

Battente a 1 Anta
1 Leaf Swing
1A  Распашная одностворчатая          

Battente a 2 Ante
2 Leaves Swing
2А Распашная двухстворчатая         

Battente a 3 Ante
3 Leaves Swing
3А Распашная трёхстворчатая          

Battente a 4 Ante
4 Leaves Swing
4А Распашная четырёхстворчатая        

Battente a 1 Anta
1 Leaf Swing
1A  Распашная одностворчатая          

Battente a 2 Ante
2 Leaves Swing
2А Распашная двухстворчатая        

Battente a 3 Ante
3 Leaves Swing
3А Распашная трёхстворчатая          

Battente a 4 Ante
4 Leaves Swing
4А Распашная четырёхстворчатая

Battente a 1 Anta
1 Leaf Swing
 1A  Распашная одностворчатая                       

Battente a 2 Ante
2 Leaves Swing
2А Распашная двухстворчатая              

Battente a 3 Ante
3 Leaves Swing
3А Распашная трёхстворчатая

Battente a 4 Ante
4 Leaves Swing
4А Распашная четырёхстворчатая              

Battente a 1 Anta
1 Leaf Swing
1A  Распашная одностворчатая          

Battente a 2 Ante
2 Leaves Swing
2А Распашная двухстворчатая        

Battente a 3 Ante
3 Leaves Swing
3А Распашная трёхстворчатая          

Battente a 4 Ante
4 Leaves Swing
4А Распашная четырёхстворчатая

BASIC

PLANYA

LINE

LEVEL L58
push / pull

GHOST

LEVEL L103 / L143
push / pull

AGOPROFIL

Scorrevole a scomparsa a 1 Anta
1 Leaf Internal Sliding
Купе в стену одностворчатое

Scorrevole esterna con mantovana a 1 Anta
1 Leaf External Sliding with Pelmet
Купе по стене одностворчатое

Scorrevole a scomparsa a 2 Ante Contrapposte
2 Leaves Internal Sliding - Face Facing
Купе в стену двухстворчатое в противоположные стороны

Scorrevole esterna con Mantovana a 2 Ante 
Contrapposte
2 Leaves External Sliding with Pelmet - Face Facing
Купе по стене двухстворчатое

Scorrevole a Scomparsa a 2 Ante Sovrapposte
2 Leaves Internal Sliding - Overlapping
Купе в стену двухстворчатое в одну сторону

Scorrevole esterna con Mantovana a 4 Ante
4 Leaves External Sliding with Pelmet
Купе по стене четырёхстворчатое

PASSING - 1A

SLIDING - 1A

FLOWING - 2A

CLOSING - 2A

Scorrevole esterna con binario a vista a 2 Ante
External Sliding with Rail at sight - 2 panels
Купе по стене на открытой рельсе 
двухстворчатое

SKIMMING - 2A
Scorrevole Inframuri a 2 Ante
2 Leaves Wall-to-Wall Sliding
Купе в проёме двухстворчатое

MOVING - 2A

Scorrevole Inframuri a 4 Ante
4 Leaves Wall-to-Wall Sliding
Купе в проёме четырёхстворчатое

PRESSING - 4A

LOCKING - 2A

TRAILING - 4A

Scorrevole esterna con binario a vista a 1 Anta
External Sliding with Rail at sight - 1 panel
Купе по стене на открытой рельсе 
одностворчатое

MOTION - 1A

Salvaspazio Pieghevole Assimetrica
Space-Saving Asymmetrical Folding
Складная Ассиметричная

Salvaspazio Vaevieni a 1 Anta
Space-Saving 1 Leaf Saloon Swing
Маятниковая одностворчатая

Salvaspazio Vaevieni a 2 Ante
Space-Saving 2 Leaves Saloon Swing
Маятниковая Двухстворчатая
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DUBLO’ - 1A GOING  - 1A RETURN - 2A
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COLLEZIONI EFFEZERO ESPRESSO GLAMOUR RESINA YUNA INLAY DIAMOND FUN

BASIC 1A • • • • • •

BASIC 2A • • • • • •

BASIC 3A • • • • • •

BASIC 4A • • • • • •

LINE 1A • • • • • • •

LINE 2A • • • • • • •

LINE 3A • • • • • • •

LINE 4A • • • • • • •

GHOST 1A • • • • • • •

GHOST 2A • • • • • • •

GHOST 3A • • • • • • •

GHOST 4A • • • • • • •

PLANYA 1A • • • • • • •

PLANYA 2A • • • • • • •

PLANYA 3A • • • • • • •

PLANYA 4A • • • • • • •

LEVEL - 1A
push / pull

• • • Pull • • • • •

LEVEL - 2A
push / pull

• • • Pull • • • • •

LEVEL - 3A
push / pull

• • • Pull • • • • •

LEVEL - 4A 
push / pull

• • • Pull • • • • •

COLLEZIONI EFFEZERO ESPRESSO GLAMOUR RESINA YUNA INLAY DIAMOND FUN

PASSING 1A • • • • • • • •

FLOWING 2A • • • • • • • •

SLIDING 1A • • • • • • • •

LOCKING 2A • • • • • • • •

CLOSING 2A • • • • • • • •

TRAILING 4A • • • • • • • •

MOTION 1A • • • • • • • •

SKIMMING 2A • • • • • • • •

MOVING 2A • • • • • • • •

PRESSING 4A • • • • • • • •

COLLEZIONI EFFEZERO ESPRESSO GLAMOUR RESINA YUNA INLAY DIAMOND FUN

DUBLO’ 1A • • • • • •

GOING  1A • • • • • •

RETURN 2A • • • • • •
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LOVING WOOD
Amare il legno, significa conoscere le peculiarità che ne contraddistinguono la lavorazione manuale.

Loving  wood means to perceive the peculiarities which identify the manual manufacture.

Любить дерево – значит знать все особенности, характеризующие его ручную обработку.

Le porte AGOPROFIL® sono pezzi 
unici ed autentici, vere e proprie 
Opere d’Arte. Finiture pregiate e 
legni nobili contraddistinguono i 
prodotti, pertanto la non costante 
matericità, eventuali segni, 
pennellature, la non perfetta 
complanarità ed eventuali diversità 
dei decori, appositamente voluti ed 
ottenuti attraverso procedimenti 
manuali, non sono da considerarsi 
difetti bensì la certezza del valore di 
una componente artistica. 
Dato il costante impegno volto al 
miglioramento della qualità del 
design, potrebbero essere apportate 
delle modifiche ai manufatti 
senza obbligo di comunicazione. 
Le informazioni riguardanti le 
caratteristiche tecniche contenute in 
questo catalogo sono suscettibili a 
variazioni senza preavviso.
Per l’oggettiva impossibilità di 
riprodurre fedelmente in stampa 
le variegate tonalità del legno e 
delle laccature delle nostre porte, le 
immagini del presente catalogo non 
sono vincolanti ai fini della fornitura 
delle porte stesse. 

AGOPROFIL®  doors are unique and 
authentic pieces, true artistic works.  
Precious finishing and noble woods 
distinguish the products, therefore 
the non–constant materiality, 
eventual signs, strokes, the not 
perfect coplanar system and the 
eventual differences of decorations, 
purposely thought and obtained 
through handmade procedures, are 
not to be considered as faults but the 
certainty of the value of an artistic 
component.
Given the constant commitment 
towards a better quality of design, 
some changes to the products 
might be applied. The information 
concerning technical  characteristics 
in this catalogue are susceptible 
to change without notice. Because 
of the objective impossibility to 
reproduce exactly in print the many-
coloured shades  of the wood and 
the lacquering of our doors, the 
images of this catalogue must not 
be considered binding for what it 
concerns the supply of the doors 
themselves.

Двери Agoprofil
®
 – единственные 

и уникальные в своём исполнении, 
подлинные и настоящие произведения 
искусства.
Отличительные черты продукции - 
ценные породы дерева и качественные 
отделки, несмотря  на «неидеальность» 
материала: явные следы мазков, 
неоднородность и неровность швов и 
поверхностей, возможные различия в 
тональности декоров.
Созданные вручную 
вышеперечисленные «изъяны» не 
должны рассматриваться как дефекты 
, а как художественные элементы, 
отличающие изделия ручной работы.
Заботясь о постоянном улучшении 
качества и дизайна производитель 
оставляет за собой право вносить 
изменения в материалы и технологию 
отделки. 
Из-за невозможности передать 
в печатном виде настоящий цвет 
дерева и покрасок, все отделки и 
цвета в каталоге ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ 
и не могут оспариваться в случае 
отличия цвета конечного продукта от 
напечатанной картинки.

AGOPROFIL
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